Hankeleping

10.07.2026 nr 2-2/552

Riigi Kaitseinvesteeringute Keskus (registrikood 70009764, asukoht Jarve tn 34a, 11314 Tallinn),
Kaitsevagi (registrikood 70008641, asukoht Juhkentali 58, 15007 Tallinn), keda esindab direktori
07.12.2020 kéaskkirja nr 77 punkti 6.3 ja 04.05.2026 kaskkirja nr 1-1/26/42 alusel hangete valdkonna
peadirektori asetditja Asko Kivinuk taristuvaldkonna peadirektori asetéditja Ulesannetes, edaspidi
nimetatud tellija

ja

ARIS Ehitus OU (registrikood 14749954, asukoht Narva mnt 5-32, 41531 J8hvi), keda esindab pd&hikirja
alusel alusel juhatuse liige Iris Arge-Lepalind, edaspidi nimetatud taitja, eraldi nimetatud kui pool ja Ghiselt
kui pooled, on sélminud jargmise hankelepingu (edaspidi nimetatud leping):

1. Lepingu solmimise alus ja ese

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

Leping on sdOlmitud ldhtudes diinaamilise hankesilisteemi ,Ehitiste ja nendega seotud
seadmete, slisteemide hooldus-, remont- ja ehitustédd” (viitenumber 279666) alt
kategoorias 1 labiviidud seotud hanke , Ehitiste vdaikesemahulised remontt66d Pdhja ja Ida-
Viru piirkonnas” (viitenumber 311693) riigihanke alusdokumentidest (edaspidi ka RHAD) ja
selles seotud hankes taitja poolt esitatud pakkumusest hanke osas 2 (lda-Viru). Juhul, kui
pakkumuses on andmeid v&i tingimusi, mis on vastuolus RHAD-s toodud tingimustega, siis
kehtivad RHAD-s toodud tingimused.

Lepingu ese on ehitiste vaikesemahuliste ja jooksvate hooldus- ja remonttodde teostamine
(edaspidi nimetatud ka kui teenus voi t66d), mis on kirjeldatud seotud hanke
alusdokumentide tehnilises kirjelduses (lisa 1).

Tellija on s6lminud lepingu taitjaga, tuginedes téitja pakkumusele, lepingus esitatud taitja
avaldustele ja kinnitustele ning eeldades heas usus taitja professionaalsust ja voimekust
lepingut nduetekohaselt tdita. Allt6ovotjate kasutamise korral jadb lepingu nGuetekohase
taitmise eest tellija ees vastutavaks taitja.

Taitja avaldab ja kinnitab, et:

1.4.1. temal ja tema esindajal on lepingu s6lmimiseks kdik digused ja volitused;

1.4.2.  ta on tutvunud lepinguga ja riigihanke alusdokumentidega ning mdistab taielikult
enesele vbetavate kohustuste sisu ja tagajargi ning on ndus nendes toodud
tingimustega;

1.4.3. lepingu taitmisega ei kahjustata kolmandate isikute digusi ning puuduvad mistahes
asjaolud, mis valistaksid tema digusi sdlmida leping ja seda nduetekohaselt tita;

1.44. ta omab lepingu taditmiseks vajalikke kehtivaid lubasid, registreeringuid,
esindusdigusi ja sertifikaate ning nende I8ppemisel lepingu kehtivusperioodil
kohustub neid pikendama/uuendama. Kui lubade, registreeringute, esindusdiguste
ja sertifikaatide pikendamine ei ole voimalik temast sdltumata asjaoludel, on taitja
kohustus tellijat sellest koheselt teavitada;

1.4.5. tema poolt pakutava teenuse suhtes puuduvad kolmandatel isikutel mistahes
nouded véi muud digused, mida kolmandatel isikutel on digus nende suhtes
maksma panna;

1.4.6. tema poolt pakutava teenuse raames tellijale tarnitavad kaubad ei ole
rahvusvahelise sanktsiooni subjekt ega parit sanktsiooni all olevast piirkonnas
rahvusvahelise sanktsiooni seaduse (RSanS) méttes.



Lepingu osad

2.1.

Lepingu lahutamatud osad on RHAD, tditja seotud hanke pakkumus ning selle lisad, seotud
hanke menetluse ajal antud selgitused, kinnituskirjad, lepingu alusel esitatud pakkumuse
esitamise ettepanekud, pakkumused, lepingu alusel tehtud tellimused, poolte vahel
edastatud teated ning kdik s6Imitavad lepingu muudatused.

Lepingu tditmine

3.1

3.2.

3.3.

3.4,

3.5.

3.6.

3.7.

Pakutav teenus peab vastama lepingus ja selle lisades satestatud nduetele ja asjaomasele
teenusele tavaparaselt esitatavatele nGuetele.

Tellija tellib ja tditja osutab teenust vastavalt tehnilisele kirjeldusele.

Tellijal on Gigus muuta tehnilises kirjelduses nimetatud peamisi asukohti (lisades juurde ning
vajadusel jattes valja). Need muudatused on tellija ette ndinud ning neid muudatusi ei loeta
hankelepingu muudatuseks.

Lepingu allkirjastamisega kinnitab taitja, et ta on teadlik, et tehnilise kirjelduse punktis 2.3
nimetatud mahud on orienteeruvad ning tellija ei ole kohustatud tellijale t66d nimetatud
mahus tagama.

Taitjale esitatakse lepingu alusel ehitiste remonttédde (EVS 807 kood 400) tellimusi
maksumusega kuni 30 000 eurot kdibemaksuta ja ehitiste hooldustédde v6i muude toode
(EVS 807 kood 200, 700) tellimusi maksumusega kuni 10 000 eurot kaibemaksuta.
Tellimuste esitaja on tellija ostu projektijuht voi tellija kontaktisiku volitatud isikud. Lepingu
punktis 12.2 nimetatud kontaktisikutel on 8igus muuta tellija volitatud isikuid e-kirja teel ning
nimetatud muutmist ei loeta lepingu muutmiseks.

Tellijal on dGigus tellida teenust (sh osta kaupu) lepinguvaliselt, kui tditja ei esita teenuse
osutamiseks pakkumust voi tditja ei ole voimeline tellimust taitma voi pakutud teenuse voi
kauba hind on vorreldes keskmise turuhinnaga pdhjendamatult korge ja tellijale
majanduslikult ebasoodne.

Tellija 6igused ja kohustused

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.
4.10.

4.11.

4.12.

Tellijal on Gigus jooksvalt kontrollida lepingust tulenevate kohustuste tditmist ja nduda igal
ajal informatsiooni lepingu tditmise kohta.

Tellijal on Gigus kontrollida taitja poolt esitatud arvete, kalkulatsioonide ja muude kulutuste
Oigsust ja vastavust tegelikkusele. Vajadusel on 6igus nduda valja alltoovotjate arveid.
Tellijal on Gigus anda taitjale taiendavaid juhiseid ja teha ettepanekuid.

Tellijal on digus nduda teenuse osutamisel iimnenud puuduste viivitamatut kdrvaldamist.
Tellijal on d8igus kutsuda kokku poolte koosolek, teatades sellest taitjale kirjalikult ette
vahemalt kaks téopaeva.

Tellijal on Gigus kontrollida tditja poolt teenust osutavate vahetult objektil viibivate isikute
objektil viibimise aega labipadsukaardi logi, taitja GPS valjavotte voi hoolduspaeviku jargi.
Tellijal on Gigus konsulteerida tditjaga teenusega seotud kiisimustes, naiteks teenuse
osutamisega seotud kiisimustes.

Tellijal on Gigus nduda taitja siilil tekkinud kahjude korvamist ja mittekvaliteetse teenuse
Umber tegemist taitja poolt ilma tdiendavat tasu maksmata.

Tellijal on digus osta kulutarvikud, materjalid, varuosad, seadmed voi muud kaubad ise.
Tellija kohustub tasuma taitjale lepingule vastavalt osutatud teenuse eest lepingus
satestatud tingimustel.

Tellija kohustub vastama mdistliku aja jooksul koikidele taitja poolt esitatud taotlustele
juhiste tapsustamiseks.

Tellija kohustub informeerima tditjat esimesel vGimalusel probleemidest, mis on seotud
lepingu taitmisega.

Taitja digused ja kohustused

5.1.

Taitjal on 0Oigus teha ettepanekuid teenuse osutamisega seotud tegevuste parema
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5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

5.11.

5.12.
5.13.

5.14.

5.15.

5.16.

organiseerimise osas.

Taitjal on Bigus saada kokkulepitud tasu vastavalt osutatud teenuse eest lepingus satestatud
tingimustel.

Taitjal on Gigus nduda poolte koosoleku kokkukutsumist, kui see on teenuse osutamiseks,
tahtaegadest kinnipidamiseks ja kvaliteedi tagamiseks valtimatu.

Taitjal on digus taotleda tellijalt tellijast tuleneval pdhjusel teenuse lleandmise tdhtaja voi
osa Uleandmise tdahtaja pikendamist.

Taitjal on digus nouda tellijast s6ltuvate mittedigusparaste takistuste kdrvaldamist teenuse
osutamisel.

Taitja kohustub tagama teenuse vastavuse tehnilisele kirjeldusele.

Taitja kohustub osutama teenust tdhtaegselt ja nduetekohaselt kokkulepitud mahus ja
sagedustega vastavalt lepingus ja tellimuse esitamise kdigus satestatud tingimustele, parimas
praktikas rakendatavatele nduetele, normidele ja standarditele.

Taitja kohustub tagama t60 tegemisel vajaliku kvalifikatsiooniga t66j6u kasutamise ja kui
konkreetsete to6de tegemiseks on Gigusaktides kehtestatud nduded, et vastavat t66d véivad
teostada isikud, kellel on muuhulgas ndutav majandustegevuse teade, tegevusluba voi
registreering, siis tagama, et vastavaid toid teostaksid isikud, kellel on ndutud
majandustegevuse teade, tegevusluba voi registreering voi muu dokument, mis annab isikule
Oiguse vastava t006 tegemiseks.

Taitja on kohustatud tdéode kaigus vilja vahetama/paigaldama kulutarvikud, materjalid,
varuosad, seadmed vdi muud kaubad, mis on tellija poolt mujalt soetatud.

Taitja kohustub tellijat koheselt teavitama, kui ta ei saa kokkulepitud tdahtajal teenust osutada
ja/vdi teenuse osutamisel tekivad takistused, mis ei vdimalda teenust kokkulepitud ajaks dra
teha voi takistavad muul viisil teenuse osutamist.

Taitja kohustub tellijat koheselt teavitama vigadest ja puudustest, mis avastatakse
lepinguliste kohustuste taitmise ajal ning mis voivad endast kujutada ohtu objektidele, nende
juurde kuuluvale sisseseadele vdi inimestele voi segavad teenuse osutamist voi mdjutavad
selle kvaliteeti voi vbivad pdhjustada kahju tekkimist. Tditja kohustub vétma tarvitusele
abindud nende rikete ja puuduste kdrvaldamiseks ning esitama tellijale ettepaneku vormis
vajalike toode kirjelduse koos esialgse kalkulatsiooniga.

Taitja kohustub hivitama tema sidl tellijale ja/vdi kolmandatele isikutele tekitatud kahju.
Taitja kohustub tagama ohutud t66votted, kéigi ohutustehnika ja to6ohutuse ndéuete
taitmise, jargima teenuse osutamisel hoonete kasutajate poolt kehtestatud eeskirju ja
muuhulgas votma arvesse, et teenuseid tuleb osutada olukorras, kus objektid on pidevalt
kasutuses, mistGttu teenuse osutamisel tuleb jargida puhtust ja korda.

Taitja kohustub esitama tellija nGudmisel maaratud perioodi osas koondvéljavGtte taitjalt
tellitud teenuse kohta (sh ostutellimuse véi arve kuupdev, teenuse, kauba nimetus, kogus,
Uhik ja maksumus ilma kdibemaksuta jms) MS Excel vGi tellijaga kokkuleppel muus vormingus
10 paeva jooksul vastava ndude saamisest juhul, kui pooled ei ole kokku leppinud teisiti.
Taitja kohustub viivitamata teavitama tellijat tditja vastu suunatud kiberriindest ja
kiiberintsidendist ning esitama tellija ndudmisel tellijale kiiberintsidendi raporti.

Taitja kohustub jargima lepingu tditmisel 0Oiglase kaubanduse tingimusi, ldhtuma
keskkonnasadstlikest pohimdotetest, mitte kasutama orja- ja lapstodjoudu.

Lepingu maksumus ja maksetingimused

6.1.

6.2.

Ehitiste remonttédde (EVS 807 kood 400) ihe téotunni hind osas 2 on 25,00 (ilma
kdibemaksuta) ja ehitiste hooldustééde voi muude toode (EVS 807 kood 200, 700) (ihe
t66tunni hind osas 2 on 20,00 (ilma kdibemaksuta).

Punktis 6.1. satestatud hind ei sbltu tellitavast teenusest ja on pooltele lepingu tahtajani
siduv.

6.2.1. Tehnilise kirjelduse punktis 2.10.1 toodud juhul tasutakse vastavalt tellija
kinnitatud hinnapakkumuse alusel.

6.2.2.  Tehnilise kirjelduse punktis 2.10.2 toodud juhul hakkab t66tunni hinna arvestus
jooksma toode algusega ja |0ppeb t66de I6petamisega voi katkestamisega tellija
objektil. Tunnihind sisaldab ka valjasdidutasu objektile, kuid ei sisalda todde kaigus
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6.3.

6.4.
6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

kulutatud materjalide ja varuosade hinda. Miinimumtasuks iga erinevale tellija
aadressile (va korvuti asuvad erineva aadressiga kinnistud, kus toid teostatakse
sama viljasGidu raames) valjakutse eest on 1 t66tunni hind, mis sisaldab
valjakutsetasu ja esimese t66 tunni hinda. Toode kestvust alates teisest tunnist
arvestatakse to6tunni hinna alusel 15 (viieteist) minuti tdpsusega. Mitme inimese
kasutamine tunnipShise hinnaga t6ddel tuleb eelnevalt tellijaga kirjalikku
taasesitamist vdimaldavas vormis kokku leppida. Varuosade, materjalide,
tostukitoode ja muude toode teostamiseks vajalike mehhanismide maksumus
lepitakse tellijaga kokku enne paigaldamist/toode teostamist. Materjalide,
varuosade hankimise aega ei loeta toode hulka kuuluvaks ja selleks tehtava t66 eest
ei ole tellija kohustatud tasuma juhul, kui see tellijaga eelnevalt kokku lepitud ei
ole.

6.2.3.  Teenuse kdigus asendatavate voi paigaldatavate materjalide, varuosade, seadmete
jms vahendustasu (ostuhinna ja miligihinna vahe) protsent ei véi olla Ghelgi juhul
suurem kui 10% ning hinnad ei tohi Gletada turu keskmist hinda (turu keskmiseks
hinnaks loetakse suuremate jaemuujate letihinda).

6.2.4.  Kuitellija leiab, et pakutud materjalide voi varuosade hind on ebam@istlikult kdrge,
siis on tellijal 6igus kisida taitjalt uut pakkumust voi vajadusel osta materjalid voi
varuosad lepinguviliselt. Taitja on kohustatud t66de kaigus kasutama materjale voi
varuosi, mis on tellija poolt mujalt soetatud.

Arve esitamise aluseks on kahepoolselt allkirjastatud teenuse (ileandmise-vastuvétmise akt
(vastavalt tehnilise kirjelduse punktile 2.16). Akti aluseks olev informatsioon esitatakse tellija
haldustarkvaras, kui ei ole kokku lepitud teisiti. Arve aluseks olev akt koostatakse tellija
haldustarkvaras maksimaalse sagedusega Uks kord kuus (jargneva kuu alguses eelmise kuu
kohta), kui ei ole kokku lepitud teisiti.

Tellija ei tasu taitjale ettemaksu.

Taitja esitab e-arve (xml masinté6deldavas formaadis arve), millele margitakse:

Riigi Kaitseinvesteeringute Keskus, Jarve 34a, 11314 Tallinn; registrikood 70009764,
Kaitsevagi, Juhkentali 58, 15007 Tallinn; registrikood 70008641;

tellija kontaktisiku nimi;

hankelepingu number;

seotud hanke viitenumber 311693;

lepingu osa viitenumber 311693002000002;

teenuse nimetus, teenuse osutamise ajavahemik, teenuse osutamise objekt, arve aluseks
oleva akti number, hind ja muu vajalik info.

Taitja pangarekuvisiidid:

e Saaja pank: Swedbank AS;

e Saaja pangakonto number: EE302200221071874183;
o SWIFT HABAEE2X.

Tellija tasub vastuvGetud ja lepingu tingimustele vastava teenuse eest 28 pdeva jooksul
parast lepingu tingimustele vastava arve kattesaamist.

Tellija ei aktsepteeri arvet, mis ei vasta lepingu tingimustele. Sellisel juhul taitja esitab uue
arve seitsme pdeva jooksul.

Tellija kontrollib enne arve, mille maksumus on koos kdibemaksuga 10 000 eurot vdi rohkem,
tasumist tditja maksuvdla puudumist Maksu- ja Tolliameti kodulehekiilje kaudu. Vahemalt 10
000 eurose maksuvdla olemasolu korral informeerib tellija tasutavast arvest Maksu- ja
Tolliametit.

Taitja kohustub esitama vajadusel eraldi arve NATO relvajdudude tarbeks tehtud kulude
kohta.

6.9.1.  NATO relvajéudude tarbeks tellitud teenusele rakendub 0%-line kdibemaksumaar
vastavalt kdibemaksuseaduse §-le 15.

6.9.2. Maksusoodustuse rakendamise aluseks on tditjale tellija poolt esitatud
kdibemaksuvabastuse tdend.
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Garantiitingimused

7.1.

7.2.

7.3.

Taitja annab kdigile tema poolt paigaldatud varuosadele ja seadmetele garantii vastavalt
valmistajatehase garantiitingimustele, alates t6dde I6petamise kuupdevast.

Taitja poolt remonttéddele antav garantiiaeg on kaks aastat. Garantiiaeg algab teenuse
Uleandmise-vastuvdtmise akti allkirjastamise pdevast.

Garantii ei laiene slisteemivalistel pohjustel vdi ebadigest kasutamisest tekkinud riketele ja
hairetele ning riketele ja hairetele, mis on pohjustatud seadme normaalsest kasutuskohasest
kulumisest ja amortisatsioonist.

Vaaramatu joud

8.1.

8.2

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

Lepingust tulenevate kohustuste rikkumine on vabandatav, kui pool on rikkunud kohustust
vadramatu j6u téttu. Pooled loevad vadramatuks jouks asjaolu, mida kohustust rikkunud pool
ei saanud mdjutada ja moistlikkuse pohimdttest Iahtudes ei saanud temalt oodata, et ta
lepingu s6lmimise ajal selle asjaoluga arvestaks vOi seda valdiks voi takistava asjaolu voi selle
tagajarje Uletaks, naiteks loodusdnnetusi, Uldisi elektrikatkestusi, sojategevust, blokaadi.
Pooled ei loe vadramatuks jouks taitja kolmandast isikust lepingupartneri suutmatust
lepingut taita.

Kui mistahes vadramatu jou tingimustele vastav asjaolu t6i kaasa lepingu mittetaitmise
lepingus voOi selle lisades ettendhtud tdhtajal ning selle mdju on ajutine, on lepingust
tulenevat kohustust rikkunud poole kaitumine vabandatav liksnes ajal, mil vdaramatu joud
kohustuse taitmist takistas.

Vaadramatu jou esinemise tottu lukatakse lepingulise kohustuse tditmise tdhtaeg edasi
vastavalt asjaolu mojumise ajale, kuid mitte enamaks kui 90 paeva juhul, kui pooled ei ole
teisiti kokku leppinud. Vaaramatu jou esinemisel tehakse tarneaja osas vajadusel
hankelepingu muudatus.

Pool, kes ei suuda oma kohustusi vadramatu jou t6ttu taita, peab viivitamatult teatama
teisele poolele nimetatud olukorra tekkimisest ja I6ppemisest. Mitteteatamine voi
mittedigeaegne teatamine vOtab poolelt Giguse viidata rikkumise vabandatavusele, s.o
vadramatu jOou esinemisele ning teavitamise kohustust rikkunud pool vastutab lepingulise
kohustuse rikkumise eest vastavalt lepingus satestatule.

Juhul, kui vdaramatu jéu moju on alaline ning ei véimalda pooltel taita lepingulisi kohustusi
taielikult voi osaliselt, siis pooltel on digus leping lles 6elda véi lepingust taganeda, tehes
teisele poolele vastava lepingust tlesiitlemis- voi taganemisavalduse.

Vene Foderatsiooni ja Valgevenega seotud impordi piirangutest tulenevat moju teenuse
osutamise kohustuse tditmisele ei kasitle pooled vaaramatu jouna juhul, kui need asjaolud
esinesid lepingu sdlmimise hetkel.

Konfidentsiaalsus- ja julgeolekutingimused

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

Konfidentsiaalse teabe all mdistavad pooled lepingu taitmisel teatavaks saanud teavet,
isikuandmeid, turvaandmeid, selgelt tdhistatud asutusesiseseks kasutamiseks tunnistatud
dokumente ning muud teavet, mille avalikuks tulek v&iks kahjustada tellija huve.
Konfidentsiaalne teave ei hdlma endas teavet, mille avalikustamise kohustus tuleneb
Oigusaktidest tingimusel, et selline avaldamine viiakse |dbi vGéimalikest variantidest kdige
piiratumal viisil.

Konfidentsiaalsusndude kohaselt pool kohustub mitte avaldama lepingu kehtivuse ajal ega
hiljem teise poole kirjaliku nGusolekuta teise poole konfidentsiaalset teavet. Pool kaitseb
temale lepingu taitmise kaigus teatavaks saanud teabe konfidentsiaalsust.

Taitja kohustub mitte kasutama tellija kirjaliku ndusolekuta lepingu juurde kuuluvat
dokumenti vdi informatsiooni, v.a juhtudel, mis on vajalikud lepingu taitmiseks. Kdik
dokumendid peale lepingu ja selle lisade on tellija omand ja kui tellija nduab, on taitja
kohustatud tagastama need talle parast lepingu I0ppemist.

Taitjal on keelatud lepingu tditmise kaigus teatavaks saanud asutusesiseseks kasutamiseks
tunnistatud teabe reprodutseerimine ja avaldamine mistahes kolmandatele isikutele, sh
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10.

11.

9.5.

9.6.

isikutele, kellel puudub vastav juurdepaasudigus ja teadmisvajadus.

Juhul, kui lepingu taditmiseks on taitjal vaja siseneda Kaitseministeeriumi valitsemisala
territooriumile, siis tditja kohustub taitma kehtivaid julgeolekutingimusi. Juhul, kui taitja
kasutab nimetatud territooriumil alltoovotjaid, siis need tuleb eelnevalt kirjalikult
kooskdlastada tellijaga ning ka neile rakenduvad kdik lepingus satestatud
julgeolekutingimused. Taitja vastutab selle eest, et alltoovotjad taidavad julgeolekutingimusi.
Avalikkusele suunatud lepingu eseme voi selle tditmisega seotud teavitus, sh pressiteated,
tellijale viitamine reklaamis vdi vorguvaljaandes, on lubatud ainult tellija sdnaselgel kirjalikku
taasesitamist voimaldavas vormis antud néusolekul.

Vastutus

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

10.9.

10.10.

10.11.
10.12.

Pooled kannavad teineteise ees vastutust lepingu jargsete kohustuste mittenduetekohase
taitmise voi tditmata jatmise korral vastavalt lepingu satetele ja kehtivatele digusaktidele.
Taitja vastutab igasuguse lepingurikkumise eest, eelkdige kui teenus ei vasta lepingus ja selle
lisades kokkulepitud nduetele. Teenus ei vasta lepingu nduetele muu hulgas ka juhul, kui
taitja poolt pakutaval teenusel ei ole kokkulepitud omadusi, teenust ei ole osutatud
kokkulepitud tahtajaks, kokkulepitud mahus, ettenahtud sagedusega, taitja ei esita teenuse
osutamise kohta nduetekohast dokumentatsiooni, jatab tellijale lepingu tditmise kohta
informatsiooni esitamata vms.

Tellija on kohustatud teavitama tditjat e-posti teel teenuse lepingu tingimustele
mittevastavusest 30 pdeva jooksul arvates sellest, kui tellija sai teada teenuse lepingu
tingimustele mittevastavusest. Teates kohustub tellija ndudma taitjalt kohustuse taitmist,
andes Uhtlasi lepingu kohaseks tditmiseks taitjale maoistliku tahtaja, mis ei tohi olla tldjuhul
pikem kui 10 pdeva, kui ei ole kokku lepitud teisiti. NOouetekohase teenuse lleandmiseni
tellijale loetakse tditja teenuse lleandmisega viivitanuks. Tdiendavat tahtaega ei anta, kui
tellijal ei ole enam huvi selle teenuse vastu.

Tellijal on Gigus nduda lepingu olulise rikkumise eest leppetrahvi kuni 3000 (kolm tuhat) eurot
ning leping(ust) tles 6elda/ taganeda.

Konfidentsiaalsuskohustuse rikkumise korral on poolel Gigus nduda kohustust rikkunud
poolelt leppetrahvi kuni 10 000 eurot iga vastava juhtumi korral.

Juhul kui taitja rikub mis tahes muud lepingujargset kohustust, siis on tellijal digus nduda
taitjalt leppetrahvi summas kuni 300 (kolmsada) eurot iga rikkumise eest ning lisaks
leppetrahvi ndudele nduda ka kohustuse taitmist. Kui lepingus on kokku lepitud teistsugune
leppetrahvi maar mone konkreetse kohustuse rikkumise puhuks, siis kohaldatakse lepingus
konkreetselt selle rikkumise puhuks eraldi kokku lepitud leppetrahvimaara.

Juhul kui teenus ei vasta lepingutingimustele, on tellijal lisaks lepingust tuleneva leppetrahvi
ndudmisele digus tellida teenus kolmandalt isikult ning nduda selleks tehtud kulutused ja/v&i
selleks tehtud kulutuste véimaliku hinnavahe sisse taitjalt.

Juhul kui teenus ei vasta lepingutingimustele ja tellija on ndus vétma vastu puudustega
teenuse, on tellijal digus alandada maksmiseks esitatud arvel olevat hinda puudustele
vastava osa vOrra, esitades selleks tditjale kirjaliku teatise.

Juhul, kui tellija viivitab arve tasumisega, on taitjal digus nduda tellijalt véladigusseaduse §
113 Idikes 1 satestatud viivist tahtajaks tasumata summalt iga tasumisega viivitatud pdeva
eest, tingimusel, et viivitusest on tellijale teada antud 30 p&deva jooksul selle tekkimisest.
Viivise kogusuurus ei lileta 10% viivituses oleva summa suurusest.

Leppetrahv on kokkulepitud kohustuse tditmise tagamiseks, mitte kohustuse tditmise
asendamiseks. Leppetrahvi ndudmine ei vota tellijalt digust nduda taitjalt lepingu
rikkumisega tekitatud kahju hivitamist.

Leppetrahvide ndudedigus on 180 pdeva alates vastava rikkumise avastamisest arvates.
Leppetrahvid ja viivised tasutakse 28 pdeva jooksul vastava ndude saamisest arvates. Tellijal
on Oigus arvestada tellija poolt esitatud leppetrahvi nduete summad ja kahjuhvitiste
summad maha taitjale tasumisele kuuluvast tasust.

Lepingu Iopetamise alused

11.1.

Tellija annab lepingu(st) uleslUtlemisel/taganemisel taitjale mdistliku tahtaja lepingu
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12.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

taitmiseks, mis ei voi tldjuhul olla pikem kui 30 pdeva. Lepingu taitmiseks antav tahtaeg ei
vabasta poolt vastutusest kohustuse rikkumise eest.

Tellija ei ole kohustatud lepingu(st) ulesiitlemisel/taganemisel andma tahtaega lepingu
taitmiseks olulise lepingurikkumise korral. Sel juhul tellija esitab taitjale kirjaliku lepingu
Ulesttlemis-/taganemisavalduse mdistliku aja jooksul olulisest lepingurikkumisest
teadasaamisest arvates. Lepingu(st) tilestitlemine/taganemine loetakse toimunuks, kui taitja
on saanud ulestitlemis-/taganemisavalduse kitte.

Lepingu taitmiseks antud tdiendava tdhtaja moodumisel voib tellija esitada taitjale kirjaliku
lepingu(st) Ulesttlemis- v4i taganemisavalduse. Lepingu(st) Ulesiitlemine voi taganemine
loetakse toimunuks tditja poolt Glesltlemis- voi taganemisavalduse kattesaamisest arvates.
Lepingu(st) Ulesutlemis- voi taganemisavaldust ei ole vaja esitada, kui tdiendava tdhtaja
andmisel on tellija eelnevalt kirjalikult selgitanud, et tdhtaja jooksul lepingujargse kohustuse
tditmata jatmisel Gtleb tellija lepingu tles/taganeb tellija lepingust. Sel juhul 18peb leping
tellija poolt lepingu tditmiseks madratud tahtaja moéodumisel ja tingimusel, et taitja ei ole
pakkunud tellijale kohast taitmist.

Poolel on digus leping tdiendava tahtajata lles 6elda voi lepingust taganeda, kui pool on
lepingust tulenevaid kohustusi oluliselt rikkunud (oluline lepingurikkumine). Oluliste
lepingurikkumistega on muu hulgas tegemist juhul, kui:

11.4.1. rikutakse lepingust tulenevaid kohustusi tahtlikult vdi raske hooletuse tottu;

11.4.2. taitja on jatnud tellija antud tdiendava tahtaja jooksul oma kohustused taitmata;

11.4.3. tditja edastab tellijale teate taitmisest keeldumise kohta;

11.4.4. taitja ei ole alustanud lepingu taitmist aja jooksul, mis véimaldaks lepingut
tahtaegselt taita;

11.4.5. esitatakse valeteavet voi vdltsitud andmeid;

11.4.6. rikutakse konfidentsiaalsuskohustust;

11.4.7. kohustuse rikkumine annab poolele mdistliku pdhjuse eeldada, et teine pool ei
tdida kohustust ka edaspidi;

11.4.8. téitjal esineb lepingu kehtivuse ajal seadusrikkumisi lepingu esemeks olevate
teenuste osutamisega;

11.4.9. téitjal Ioppevad lepingu taditmiseks vajalikud load ning téitja ei pikenda neid voi
lubade pikendamine ei ole vGimalik;

11.4.10. téitja on enam kui kolmel korral rikkunud lepingu tingimusi, mida ei ole nimetatud
punktides 11.4.1-11.4.9.

Tellijal on Gigus leping erakorraliselt tles 6elda, kui taitja suhtes on tehtud pankrotiotsus voi
on algatatud likvideerimisprotsess.

Tellijal on Gigus leping igal ajal lles delda vdi lepingust taganeda, teatades sellest taitjale
vahemalt 90 paeva ette.

Kontaktisikud

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

Poolte lepingujargsete kohustuste taitmise korraldamine ja lepingus ettendhtud teadete,
nduete ja teiste dokumentide edastamine toimub kontaktisikute kaudu.

Tellija kontaktisik(ud) on Kristo Raud, tel 5388 3440, e-post kristo.raud@rkik.ee ja
Anu Arukaev, tel 5302 8795, e-post anu.arukaev@rkik.ee.

Taitja kontaktisik on (tehniline kirjeldus p 3.3) Iris Arge-Lepalind, tel 523 6135,
e-post info@aris.ee.

Tellimuste edastamise telefon ja e-post (tehniline kirjeldus p 2.8): tel 523 6135,
e-post info@aris.ee.

Koik teated, millel ei ole diguslikku tagajarge, esitatakse e-posti teel ning peavad olema
adresseeritud lepingu kontaktisikutele.

Pool teavitab teist poolt kontaktisiku v6i muude andmete muutumisest viivitamata e-posti
teel. Seda teadet ei loeta lepingu muudatuseks.
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13. Loppsatted

13.1.
13.2.

13.3.
13.4.

13.5.

13.6.
13.7.

Leping joustub hetkest, mil tellija on lepingu allkirjastanud.

Hanke osas 2 (lda-Viru) on prognoositav teenuse osutamisega alustamise aeg 01.10.2026
(tellija teavitab taitjat tapsest ajast ette vahemalt 15 pédeva). Leping kehtib kuni 30.06.2027
vOi kuni lepinguliste kohustuste tditmiseni.

Lepingu taitmise keel on eesti keel, kui pooled ei ole teisiti kokku leppinud.

Lepingu tditmisel ja lepingust tulenevate vaidluste korral lahtutakse Eesti Vabariigi
Oigusaktidest, kui pooled ei ole teisiti kokku leppinud.

Pooled on kokku leppinud vétta tarvitusele koik abindud omavaheliste erimeelsuste
lahendamiseks labirdakimiste teel. Kokkuleppele mittejdudmisel lahendatakse vaidlus
vastavalt Eesti Vabariigi Gigusele Harju Maakohtus, vélja arvatud juhul, kui pooled on teisiti
kokku leppinud.

Lepingu lksiku satte kehtetus ei too kaasa kogu lepingu voi lepingu teiste satete kehtetust.
Kumbki pool ei oma digust oma lepingulisi digusi ja kohustusi tle anda kolmandatele isikutele
teise poole kirjaliku ndusolekuta.

13.8. Solmitud lepingu muutmises vdib kokku leppida riigihangete seaduses toodud alustel ja
mahus.

13.9. Lepingu muudatused kehtivad juhul, kui need on vormistatud kirjalikult. Kirjaliku vormindude
mittejargimisel on lepingu muudatused tihised. Kdik lepingu muudatused jéustuvad parast
nende allkirjastamist poolte poolt voi poolte maaratud tahtajal.

13.10. Poolte vaheliste diguslikku tdhendust omavate teadete ja muu info edastamine peab
toimuma kirjalikult voi e-posti teel digitaalselt allkirjastatuna. Teatis loetakse kattesaaduks
ka juhul, kui see on edastatud postiasutuse poolt tagasisaadetava viljastusteatega lepingus
tdhendatud asukohta ja teate posti panemisest on moédunud 5 pédeva. E-posti teel teate
saatmise korral loetakse teade kattesaaduks jargmisel toopaeval.

13.11. Leping on koostatud (ihes eksemplaris ja allkirjastatud digitaalselt.

14. Lisad

14.1. Lisa 1. Tehniline kirjeldus;

14.2. Lisa 2. Pakkumuse vorm (osa 2 lda-Viru);

14.3. Lisa 3. Julgeolekutingimused koos lisadega.

TELLIJA: TAITIA:

Riigi Kaitseinvesteeringute Keskus ARIS Ehitus OU

e-post lepingud@rkik.ee e-post info@aris.ee
Kaitsevagi

e-post mil@mil.ee

(allkirjastatud digitaalselt) (allkirjastatud digitaalselt)
Asko Kivinuk Iris Arge-Lepalind
hangete valdkonna peadirektori asetaitja juhatuse liige

taristuvaldkonna peadirektori asetditja Glesannetes
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